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e ~MANIFEST.

Under pagaende vildiga kamp emot den yttre fienden, som uti nira
tre ars tid har strifvat att betvinga vart fosterland, har Herren 'Gud
tackts sinda dfver Ryssland en ny tung priofning. De uppkomna inre
oroligheterna hbland folket hota att Gdesdigert inverka pd det hird-
nadkade krigets fortsatta forande. Rysslands Ode, vdAr hjaltemodiga
armés ara, folkets vil, vart dvra Kosterlands hela framtid krafva kri-
gets segerrika slutforande till hvilket pris som halst. Den grymme fien-
den uppbjuder sina sista krafter, och redan #r den stund nira, da var
bragdrika armé i forening med vara drofulla bundsforvanter skall
kunna slutligt krossa fienden. I dessa afgorande dagar i Rysslands lif
har det framstatt for O s s sdsom en samvetsplikt att underldatta for Wart ‘
folk en innerlig forening och alla dess krafters sammanslutning pa det :
att segern méitte snarast ernas, och hafve Wi, i samstdmmighet med
Riksduman funnit godt att afsiga O s s Ryska Rikets Tron och nedliagga
den Hogsta makten. Enar W i icke onska skilja O ss frdn War dlskade
Son, vele Wi 6fverlimna tronfoljden till War Broder Storfursten
Michael Alexandrovitsch, och folje War vilsignelse H o- ¢
n om vid hans uppstigande & Ryska Rikets Tron. Wi anmana W ar
Broder att leda Rikets angeligenheter i full och orubblig samstam-
mighet med folkets representanter uti de lagstiftande institutionerna,
enligt de grunder dessa skola faststélla, och att dard afgifva en orygglig
ed. T det hogt dlskade fosterlandets namn nppkalla Wi alla Fosterlan-
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dets trogna soner att fullgtra sin heliga plikt gentemot Detsamma genom
lydnad for Tsaren i denna svira tid af allminna préfningar och hjilpa
Honom att samman med folkets representanter leda Ryska Riket ut pa
segerns, vilgangens och drans vag. Ma Herren Gud sta Ryssland bi.

Undertecknat:

K OL A I

Pskov.
Den 2 mars klockan 15 ar 1917.

Minister for K e jserliga Hofvet, Generaladjutant Grefve Free-
dericksz.
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MANIFEST.

En tung borda har palagts mig genom Min Broders vilja, i det Han
at Mig ofverldmnat Rysslands Kejserliga Tron under en tid d& ett krig
utan motstycke och folkoroligheter paga.

Genomtrangd af samma tanke som hela folket, att vart Fosterlands
vil stdr ofver allt annat, har Jag fattat det orubbliga beslutet att mottaga
den Hogsta makten endast i det fall, att detta blir vart stora folks vilja,
och tillkommer det folket att pd grund af allmin genom dess represen-
tanter 1 en Konstituerande Forsamling verkstidlld folkomristning fast-
stilla Ryska Rikets regeringsform och nya grundlagar.

Akallande Guds vilsignelse, far Jag forty bedja alla Ryska Rikets
medborgare att underkasta sig den Tempordra Regeringen, som tillkom-
mit pd Riksdumans initiativ samt bekladts med all makt och myndighet,
intill dess den pa grund af allmiin, direkt, lika och hemlig omrostning
fortast mojligt inkallade Konstituerande Forsamlingen genom sitt heslut
angiende regeringsformen gifvit uttrvek at folkets vilja.

Undertecknat:

»MICHAELS,

/AT — 1917,
Petrograd.
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